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Ein zweiter anonymer memra iiber Jakob von Serugh
von
Paul Kriiger

Die Pariser Handschrift 177, geschrieben im syrisch-orthodoxen (mono-
physitischen) Markuskloster in Jerusalem von dem Monch (Kastellan)
Georg im Jahre 15621* iiberliefert uns einen mémra iiber Jakob, den jedoch
der Katalog Zotenbergs nicht verzeichnet. Der Text erstreckt sich von fol
146b-fol 162b. Wir bringen den Text (I) und die Ubersetzung (II). Der
Text hat ein 12silbiges Metrum.

I

Ao0iwa * lv‘Ab—"" s e i oaos, i da
hawals calay wihasoe hisy <ho

i g
~haliusn oa i S ot o | ao s ok
wai youlma 10 b mi o odr ke plon

It oharal=ms whisl hoce mhadl & hsis la
1erih aalsi a hoor [ omlal ~ala iosd o
<haisn s (.am..la nraa &\N o v ,ma=mias cama ox
ohotoms dag om b inle Kokhis et hihwa
MNaa .cmmia xaasa Mhai» _ ooum  awen oz 2L\
~zuiles o i hoca inal a iiar o1 s
~iwmasda .hoshey Zials\a e 0m= iama ~hnsS<a
~Lla s janls o \a g8 Qwean a3\ <imoa
mhaialmy hasha W A am o RA T SR EUE T EEN O T
rd._\_\_; (!_Smo ~harals o ,_\.;k\r(o 0ot ama ~ama
rf_nko_:n oo an .~hoisosn o AR .3.1_\
Lo joadd .. 1m8 car e lmas Wil ofin oZanlan

* H.Zotenberg, Catalogues des manuscrits syriaques et sabéens (mandaites) de la biblio-
théque nationale, Paris 1874, 124 unter 1.
1 Die Zahlen in Klammern bedeuten die Seitenzahlen der Hs.
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2 Der Text in — — steht iiber dem Normaltext; wahrscheinlich eine spétere Bemerkung.
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3 Das unleserliche Wort an dieser Stelle scheint durchgestrichen zu sein.
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4 Hier sind das folgende Wort rZa_\1 = sowie das hervorgehende Lsaay durchgestrichen.



Ein zweiter anonymer memra iiber Jakob von Serugh 127

Avidy hoisa hasdr (o ¥ L) alawiy cunada
__‘__r.:m..L; “Am .mimy Sax eIV sen L s i A
haiisim oi ma o .loay & G taaan whew
s\ aar s;mamasil oon is Zima <o \eion
Kasio ot .oharals s imhdh v e ey e &=
e N dgdan e cdlema . oo st ants diLindae
—idoa parh moir)l alaoy im= v."ikx_:- e aord
v\cu.u_l -\ | AT AN O] v..u._& smalol eio aio

o\ r(}n.._lo V\N’ k\..f(.\_\_n - Oou= 1ulas sanw

c\_ue »oa mk\'\_-j_‘Z\.A Biie rdw_va Bt c\_.-.:_sw

2«\\_:1_&0 @lo »isel Koo <\l va r(hc\Av_,_x.

L)) paet ;o Lo e ;e hidpn ;o
mhadia saass Ly ar o (Y<aai L .o moien
‘_n.a_mc\..l_x-r_n v B i B i (R .:iC\.._st(.LL.&r{
(Dhoram ra= liaw mhalldlsms ohad ims
~om 'i_s.n i L e n’:\m_\Ab_vs a\ o1a lo i

e ohissns e’ araa rtn'i_.\v o & T TN <N
Sodn dmj lio .<om m_*’\%k\n’n Lidiiay ®uoax om

e hls o ls s iamo mri . hik
ohard | asmhex o L haoe aim . calse > omaas
lia .o il Phamaw i hiok lsaw i
cu'\_.:: ldarel =)\ L o1 Kruad o ook arw
rﬁlo r'C_a.Atd ~\o .o\ wom wa A1 Fom mias
~loa o haon @JAVA lo imuih id=o ax A
safies mrd Wimm *oikon oal e skasd
Ada... »nis lia ~om "'VL:“{‘—"‘V“ analy Lo
ala) o\ ehx ~\ r{_-A'\_m_-n’\ rﬁ:ﬂ_n .le_‘zm
.\_;Am_k e any <\ saokh malala e Qr=va

~om s o by B.n.:.a_;\_\ mhrsal mos ,_Lmr( acla
> (Ylomlas o Krmi <imds hada >
Ml i L\ %0 haaim ls ime asma ol
ol i oakha .KB\M C\_v' Naoio om i
~>o

Pl O llv_‘zm ---9""{ Ay 9 .,mo_\_'.'_\%l_xc\ <1

* 158b

* 158a -



* 159b

128 Kriiger

hAh heés Mmoo ~omi < am lio .pis=n)
s com aovahrwo las 0 ookl o Lia
o oAl ol L ad Ao ardal mhaa st maisaw
ied 2ok ooy Siio oA\ ;mimy iom o
ds e awd mman [ i oo Loma wom
o st onlashed i b o <l TV SO, T ) W T, P BT
Ly Suiomet wimeg=) .o 1a asoma oo s hos o
oo (aaay sar s aom Lo facn cam sl s
i RAGh i doleion el B oo . aar
Miawo ias Kom itr 1A s he la o lax Tre S

iy adh aho o) hia e ook s oiar aoal\

-—
~hoias 1o :\_l_,hn.’ 1a ;i adiod) Koia o r(nm_s.'\

«—» ~oam eaih e ,maoch nmaal milis ~ira
1n0 ada amay Kom Adahe i La aa . atls
mhals aa ally <orus m__sqko_L\ [ g 0 T T
imss ioa mala)l ehaldihas Liaasa )

Qo daa . aad ias oh paim e ias Tre A

bouxiho cmhail.y ook oh=ol aa oo ooy oo, T o
ra ahalah o) el oA Ttasie s i
v& MEAO LA AL N el onaeiptieg o Sy iene g fe

ranla,n) io e v ia od s a vl Kiuiasaa s\
oo ama ) Komam war aaas 1ao .<om ke
r\’_:.ogcmA iaa ré_\og. as i esioiar > <Kom oia aa
aptoia ar IV 1a miaw) 1aa ®asias ms
uiards ______c\_l\ttm <o r{..xo*mA rao .~om .lJU_n.n
hohrs Mo immsw ) Kis <om alur 1a . hisec
1a modsiandly ada)l mu\ wom s-Seord a0
~air=n\ 1aa hoanle ol @L&.\A ~am ,ar
rhimn Al hidioo A il laars waasy <om 1aa
ot o) Moo riwsa <isas\ aaa prdw A oi

5 Dieses Wort haben wir erginzt, da es in der Hs ziemlich unleserlich ist.
¢ Diese Form = ik =.
7.4 o
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8 Wir haben dieses von Tinte iiberzogenes Wort, an dem in der Hs nur einige Buchstaben
lesbar sind, ergiinzt.
? am Ende = ¢as. Kommt &fter vor.
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10 Es ist eine Ligatur: o und .\7 So ofter.

11 Wir haben dieses unleserliche Wort erginzt.

12 In der Hs 'ic'h.héml\ist eine Ligatur aus Av und . Das x ist mit Tinte iiberzogen.
13 Von diesem Wort ist nur der Buchstabe \ zu erkennen.
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14 Eigene Form des @ am Ende.
15 Figene Form des AE
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16 Tas tet hat hier eine andere Form.
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II

Uber Mar(j) Jakob, den wachsamen Hirten von Batnan in Serugh,
die Zierde der Kirche und der Stolz aller Lehrweisheit.

[146b] Erbitte mir, unser Vater, erhabener Greis, Worte des Preises,
damit ich mit meinen schwachen Worten die erhabene Personlichkeit dessen
schildern kann, iiber den der (HI) Geist ausgo8 und den Er erfiillte mit aller
Weisheit. Von Jugend an war er durch seine Lehrer eine Zierde fiir die Kirche,
weil er alle Viter und rechtgliubigen Lehrer, die vor ihm waren, iiberragte
und hinter sich lieB, weil er offenbarte und erklirte alle Tiefen und Verbor-
genheiten, die sich in den gottlichen Biichern finden, weil er (ferner) durch
sein Wissen Kronen des Lobes flocht, die kostbarer als Edelsteine aus Ku§ und
Indien. Und er krénte die Gerechten von Anfang an und auch die Propheten.
Und er verherrlichte die Schar der Apostel und der Viter, und der Erwéhlte
pries zugleich mit ihnen auch die hervorragenden Lehrer und die Stand-
haftigkeit der erwihlten Martyrer, die erglinzten, stellte er dar.: Und nicht
nur krénte er mit einer Krone einen fiir alle, sondern die Vielen (einzeln)
gemiB der Weite seiner Lehre. Und dieser, der so geehrt und geachtet wird
wegen seiner Lehre und die Kronen der Athleten (des Geistes) flocht in seinem
Wissen : Wie kannst du es wagen? mit einem unreinen Munde und mit einer
wortarmen Zunge einen Kranz zu flechten (dem), dessen Lob so erhaben ?
Ein solches (entsprechendes) Lob gibt es fiir den Auserwihlten nicht, der
zu hoch dasteht, als daB ein schwaches Wort seine gottlichen Schonheiten
nachzeichnen kann. Ein groBes Geheimnis (ist er), das erhabener und
schéner ist als Chemon? und in seinen Zweigen nistet die Taube, die herr-
liche Kirche4, [147a] die strahlende Jungfrau, an welcher der HIl Greist
sich erfreut. Von Jugend an war sein Wort ein Reichtum (an) allen Weis-
heiten. (Er war) der herrliche Weinstock, der auf Golgotha gepflanzt wurde
und er trug Reben, die siiBer waren als der Wabenhonig. Ein grofles Ge-
schenk, das der hl Kirche gesandt wurde. Und sie wurde bereichert von ihm
und er erfiillte alle ihre Bediirfnisse. (Er war) der glinzeste unter den Archi-
tekten, der auf der Grundlage der zwolf Apostel seine Héuser errichtete
und sie auf diese Grundlage stellte. (Er war) eine liebliche Rose, welche
der Vater in der hl Kirche gepflanzt hat und der Sohn gab ihr das Wach-

1 Dieses Verbum steht wohl versehentlich im Plural. Z. 7 v.u.
2 Der Verf. redet sich hier selbst an.

8 Kostbares Tuch oder Kleidungsstiick.

4 Vergl. Mt 13,31-32.
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stum und der (HI) Geist tréinkte sie mit lebendigen Wassern. (Er war) ein
herrlicher Olbaum, gepflanzt am Bache der Taufe. Durch seine (Jakobs)
Salbung wurde die Herde geweidet, die entkriftet wars, Er war ein Freund
der Kirche und die geistige Zither; nach dem Heiligtum seiner Worte
verlangten die weit Entfernten, um sich an ihnen zu stirkens. Siegel und Zei-
chen der Lehre und (seiner) Sendung (war er), deren Ordnung auf dem Vers-
mafe seiner memre beruhte. Eine leuchtende Erscheinung (war er), deren
Licht mehr als die Sonne leuchtete. Auf der Zahl von (zwolf) Felsen war seine
Lehre auferbaut. Kine goldene Krone (war er), die aus zwolf Steinen zusam-
mengesetzt war, den Aposteln des Sohnes, welche in den Felsen des Jesus
bar Nun symbolisiert sind. (Er war) eine Lampe des Lichtes, welche die Erde
erleuchtete, die im Dunkeln lag. Und durch ihn wurde das ganze Volk der
Aramier erleuchtet. Ein starker Turm war er, der den Irrtum ausrottete,
sodaf} er verstummte. Von ihm wurden besiegt die boshaften Scharen
aller Hiresien. Ein zweiter Nisan war er, der die trockene Erde bewisserte.
[147b] Und durch seine Erklirungen wurden ihre (der Erde) Kinder wie
durch Blumen erfreut. (Er war) ein reicher Schatz, der vor den Armen
gedffnet wurde. Von ihm wurden bereichert alle bediirftigen Guten und
die Bésen. Eine Wolke (war er), die aus der Quelle Eden Regen brachte
und betaute und die diirstende Erde begoB, die trocken war. Ein priichtiges
Ephod (war er) aus zwolf Edelsteinen. Ehedem war es ein signum des
Priester Aaron, der (es) auf seiner Brust trug. Ein Schmuck (war er),
der aus farbenprichtigen Fiden von Edelsteinen zusammengesetzt war,
welcher der Braut des Konigs, der Tochter des Lichtes (der Kirche) geschenkt
ward. Ein Steuermann (war er), der das Schiff der hl Kirche lenkte von
Stiirmen und flutenden Wellen... 7 (Er ist) das erhabene Haupt, auf welches
das reine Myron herabgekommen ist, das Leben schenkte. Und es breitet
seinen Geruch aus auf lange Zeit iiberall hin. Ein gesegneter FluB (ist er),
der seine Wasser ergiet in die zwdlf Seen, die Moses in Elim bezeichnete und
das Volk trinkte. Ein Strom (ist er), der die hl Kirche erfreute. Sie ist die
Stadt, die David vorher in seiner Prophetie besungen hat... .

5 Die Verbindung Olbaum-Taufe deutet auf die Salbung bei der Taufe hin, mit der wohl die
Firmung gemeint ist. Der Olbaum ist ein Symbol Jakobs, der durch seine Worte und Lehre die
Menschen mit dem HI Geiste salbte.

& Der Sinn nach dem genauen Wortlaut : wie man in einem Behalter Brot als Wegzehrung
aufbewahrt, so wiinschten sich die weit Entfernten einen Behilter, aus dem sie nach Bedarf
Worte Jakobs entnehmen konnten.

7 Dieser Satz ist nicht ganz verstindlich und am Ende unleserlich.

8 Der folgende Text bringt dieselben Gedanken iiber die GroBe Jakobs, die man nicht genug
preisen kann [fol. 147b-148a], Ein Blatt fehlt, sodaB der Zusammenhang gestort ist. Wir
setzten die Ubersetzung fort, wo der Verf. wieder auf den Lebensbericht Jakobs eingeht.
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[149a]. Er fiel [149b] in eine bése Hiresie und ihretwegen verliel der
Reine seine Herde...?. und fiel ab von der Kirche und vom Glauben.
Der Mann genol} (aber) weiterhin die Ehre als ein von seinem Herrn Auser-
wihlter, auch nachdem er sich freiwillig von seiner Herde getrennt hatte.
Als (nun) die (neue) Fithrung der Gunst in die Kirche sich eingeschlichen
und den einheitlichen Leib ihrer (der Kirche) Sohne aufspaltete in Teile,
stieB sie die Hirten aus und rief zum Kampfe auf. Und jeden von ihnen
ergriff der Eifer, den Weg der Trennung zu gehen. Und sie rief zum
Kampfe auf die Priester gegen die Priester in einer Front und die Diakone
gegen ihre Briider mit Kampfgeschrei. Sie stellte die Lehrer gegen die Schiiler
in allerlei Héindeln und die Schiiler gegen die Meister in Kampfesstimmung.
Sie brachte das Volk untereinander auf und auch gegen die Priester. Und
ein jeder versuchte, mit Bannspriichen seinen Genossen zu treffen. Von ihnen
entflohen die Liebe und der Friede, die bei ihnen (vorher) zu finden waren
und die bose Hiresie feierte in ihren Gemeinden Triumphe. Es nahmen zu
sehr der HaB der Briider untereinander und die Streitigkeiten, die in der
Kirche anstelle der Gebete sich erhoben. Und als der geliebte Greis dieses
(schwere) Unheil sah, verlie} er seine Herde sind ging hinaus in seine geliebte
Wiiste. — Diese (Begebenheit) veranlaBit mich, das Lebensschicksal des
auserwihlten Jakob zu berichten. Niemand mége mich (deshalb) béswilliger-
weise der Kiihnheit zeihen. Das Unterfangen entspringt meinen (eigenen)
Willen. Ich habe mich dazu entschlossen, seinem hervorragenden Lebens-
laufe nachzugehen, der hohen Lobes (wiirdig). Erhaben ist sein Lebensgang
den Vernunftbegabten gegeniiber (und) dem meinseitigen. Niemandem ge-
niigt (hierfiir) ein einziger memra'®. Ich stelle deshalb nicht seine Lehre dar,
deren Wortaussage ich mich zu nihern, nur zégernd wage. Auch nicht spiire
ich der Lebensweisheit [150b] des Mar(j) (Jakob) nach, die in ihnen
(den Memre) verborgen ist, die hoher ist als alle Erkenntnis der Weisen. Es
ist unmoglich, daB ein Mensch seine memre erfassen kann. Und falls der
Verstand ihre (der memre) Weisheit zu erforschen sucht, macht er einen
groBen Fehler; denn der, welcher sich daran macht, dal sein Verstand sie
mit Aufmerksamkeit untersucht, vermag nicht einmal einen einzigen von
ihnen wirklich zu durchforschen, wie er ist, sondern der Verstand dessen,
welcher es auf sich nimmt, ihre Tiefen zu ergriinden, wird verwirrt und
erschopft sich und der FluB seiner (des Verstandes) Worte wird versie-

9 Auf fol 149b sind von spiterer Hand iiber die erste Zeile zwei Zeilen hinzugesetzt worden,
von denen die erste, die obere, lesbar ist und deshalb {ibersetzt -werden kann. Die zweite Zeile ist
nur in einzelnen Wortstiicken lesbar.

10 Wer miisste das nicht bestatigen ?



138 Kriiger

chen...it [151a] ... Ich beginne daher jetzt mit dem memra iiber seine
Lehret2 und sodann wende ich mich seiner Lebensfiihrung zu, wenn ich dazu
fahig bin. Wir kommen zuerst dazu, daB er von seiner Jugend an seine Lehre
als ein Geschenk des HI Geistes empfing. Als er (Jakob) némlich heranwuchs
auf den Armen seiner Mutter und er beliebt war bei allen von Jugend an,
die ihn sahen, nahm ihn (einmal) seine Mutter mit und ging hinauf an einem
Feste in das Gotteshaus zur Zeit (der Feier) des verborgenen Geheimnisses
durch dessen Vorsteher, den Mar(j). Als der Hl Geist sodann die Geheimnisse
vollzog, (= in der Epiklese) offenbarte er dem Kinde eine wunderbare und
gottliche Vision. Als das Haupt der Priester im Altarraume stand und die
furchterregenden und gottlichen Geheimnisse darbrachte, sah es lebendiges
Wasser aus dem Heiligtume (dem Altarraume) hervorquellen. Und es ging
durch das Volk hindurch und der Geist fithrte es in das Heiligtum und es
nahm drei Hiande voll und trank wie im Geheimnisse!s, wihrend das ganze
Volk iiber das, was es sah, erstaunt war. Und siehe, von nun an begann der
Auserwihlte mit seiner Lehre, und alle seine (Genossen wunderten sich iiber
das was er tat. Er erglinzte, wenn er auch seit seiner Jugend die Lehre als
Geschenk des HI Geistes empfing. Jedoch (zum Gebrauche) in der Kirche
verfaBte er keine Memre, bis ihn erwiihlte und gotterfiillte Ménner dazu dring-
ten, wie geschrieben. Alser [151b] unter die zw6lf Oberhdupter (eingereiht)
war'4, begann er, herrliche memre (iiber) die Lehre zu schreiben. Und wie
aus einer Quelle lief er rinnen und fliefen die hervorragenden memre (in)
einem neuen VersmaBe, das vor ihm nicht bekannt war. Nach 12 Silben maf
er das VersmaB, das erhabener als die VersmaBe der Griechen und der Syrer?s.
Er sah das Fundament des Glaubens des rechten Lobes, das auf den zwolf
Felsen (= Aposteln) von den Nachfolgern auferbaut ward und er wendete
das VersmaB an, das vom HI Geiste geformt und gebildet war. Auf ihre Zahl
stimmte er seine Verse ab in einer (bestimmten) Form, sowie der (HI) Geist
(es) aufgezeichnet und geschrieben hatte auf den Tafeln seines Herzens. So

11 Der Text von hier ab bis fol 151b, genauer fol 150b bis zum 1. Teil von 151b, bietet keinen
Gedankenfortschritt. Der Verf. betont in immer wieder anderen Redewendungen, daf es nie-
mandem gelingt, selbst unter Anwendung einer noch so glinzenden Beredsamkeit, den Inhalt
der Memre Jakobs auszuschépfen und zu deuten. Erst auf fol 151b nimmtder Verf. die Weiter-
fiihrung der Schilderung des Lebens Jakobs wieder auf.

12 Der Verf. will nicht die Lehre darbieten, sondern mehr den Ursprung der Lehre Jakobs
angeben.

13 Wie man bei der Kommunion aus dem Kelche trinkt.

14 D.h., als er Bischof wurde.

15 D.h., soweit sie bei den Syrern bisher bekannt waren.
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begriindete er (der Hl Geist) das Versmaf} seiner (Jakobs) Worte in Weisheit.
Der (HI) Geist, der die Zwolf auserwihlt und sie belehrt und das Fundament
des Glaubens des rechten Lobes gelegt hatte, er bildete auch das Versmaf
in seinem reinen Herzen und auf dem Fundamente der Apostelschaft baute
er (Jakob) seine Verse. Hieraus ist ersichtlich, daf er (Jakob) das Haupt
der Baumeister ist!¢, das auf der Zahl der Apostel seine Verse auferbaute!?

[153a] ... Als jene Synode (von Chalcedon), die Spalterin, tagte unter
der Herrschaft des Markianos und Leos von Rom, teilte sie die eine Natur
des Sohnes, des Wortes, das Fleisch geworden war, in zwei und verursachte
(so) eine Aufspaltung der Einheit (in Christus). Die Titigkeiten und die
Eigenheiten dieser (beiden Teile in Christus) legte sie dar in dem Tomos
Leos, des Vorstehers Roms und der zugehorigen Gebiete. Sie machte jeden
Teil von ihnen zu Eigenformen. Was (einem Teile) zueigen ist, besitzt er
als sein proprium, wie sie sagen, indem (einerseits) das Wort seinem Wesen
gemiB handelt, das Wort fiir sich und der Leib das Seinige (tut). Was an
ihnen (den Teilen) gottlich ist, ist wiederum (auch) menschlich. Das Letztere
aber fillt der Schande [153b] und der Verachtung anheim. Und er
(Leo) fragt in diesem Tomos ungerechterweise : welche der Naturen kann
denn mit Unvollkommenheiten behaftet betrachtet werden ? Und indem er
nun hier den Menschen mit der Gottheit bekleidet, eignet er unserem Herrn
zu, daB er eine gottliche Herrschaft angenommen habe?s. Selbstverstindlich
sei nur der Mensch (in Christus) dazu fihig, gekreuzigt zu werden, sagt er
und bekennt er wie die Juden, die Kreuziger unseres Herrn. Nachdem er
gefragt hat, welche Natur mit Unvollkommenheiten behaftet sei, ist sein
Wort klar, daB er (sie) dem (der Kreuzigung) fihigen Menschen zuerkennt.
Derjenige, welcher der einen Natur Unvollkommenheiten zuspricht und der
anderen wiederum Krifte und Wundermacht, worin ist sie (dann) als Mensche-
natur groBer als die der Kreuziger'®? Sie (die Chalcedonenser) hielten

16 Dh der Vater und der Theologen.

17 Die folgenden Ausfiihrungen bewegen sich in Tautologien. Sie kreisen um den Gedanken,
daB das VersmaB von 12 Silben vom HI Geiste eingegeben sei und daf die Zwolfzahl der Silben
der Zahl der Apostel entspricht. Insofern die Apostel das Fundament der Lehre sind, ist auch die
Silbenzahl zwdlf fiir die Darstellung der Lehre unerliBlich. Der Text ist an dieser Stelle stilis-
tisch nicht der beste. Auf fol 152a wird der erste mémra Jakobs iiber die Geburt der Moses er-
withnt, der bislang unbekannt war. Demnach hat Jakob mehrere mémré, mindestens aber einen
zweiten, iiber die Gieburt des Moses verfaBit. Von fol 152a-fol 153a wird Jakob mit den groBen
griechischen Philosophen verglichen, wobei betont wird, daf keiner von ihnen so groB sei wie
Jakob. Auf fol 153a erst beginnt mit der Kritik am Chaleedonense eine neue Gedankenreihe.
Der Text selbst ist ungekiirzt.

18 Die menschliche Natur in Christus kann nach Ansicht des Verf. nicht ins Gottliche erhoben
werden.

19 Fiir den Verf. ist der Gedanke, Christus habe ein schwache Menschennatur besessen wie
alle Menschen, eine innere Unméglichkeit.
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(Thn) fiir Gott und erhohten Ihn (doch) am Kreuze und kreuzigten Ihn?e,
Jedoch sie verschmithten es nicht, zu einem Spinnengewebe ihre Zuflucht
zu suchen, insofern sie eine Person im Sohne anerkannten und zwei Na-
turen. Den eigentlichen Namen der Natur kann es nicht geben ohne die
Person und nicht die Person ohne die Natur. Daher kann (nur) von einer
allgemeinen Natur gesprochen werden, die eine Mehrzahl von Personen
aufnehmen kann. Wenn sie daher zwei Personen bekennen, so kénnen wir
(nur) sagen : in einer Natur, auch wenn es nach Hérte (klingt). Der Inhalt
ihrer Formel besagt noch mehr als das : zwei Naturen bekennen sie im Sohne
in einer Person. Eine selbstéindige Person aber kann sie nicht genannt werden
und auch die Natur (nicht), sowie sie ist, eine selbstéindige Person. Die Natur
des Sohnes, des Wortes, ist nicht unterschiedlich von seiner Person, die
ausserhalb der Natur (stiinde); denn die Natur des Wortes ist die Person
des Wortes und hinwiederum ist die Person des Wortes die Natur des Wortes.
Und daher bezeichnen sie notwendigerweise mit den zwei Naturen, die sie
im Sohne annehmen, demnach zwei Personen. Und wenn sie eine Natur des
fleischgewordenen Sohnes bekennen wiirden, so wire das nicht ein Gegen-
satz [154a] zu den Vitern der Wahrheit; denn aus dem Menschlichen
nahm Er einen Leib als einfache Natur, den Er beseelte mit einer lebendigen
und vollkommenen Seele und in Einheit mit ihr wurde Er durch die Geburt
geboren (als Mensch): eine einzige zusammengesetzte Natur ohne Ver-
mischung. Aus zwei Naturen ward eine Natur ohne Trennung, wie z.B.
Seele und Leib, die ohne Verdinderung (bestehen). Wie geschrieben, ging
Er als Gott mit der angenommenen (menschlichen) Natur hervor, einer aus
zweien, (aus) Gottheit und Menschlichem. Und das Wort ist die eine Natur
des Emmanuel, das jede Vermischung und Trennung hintanzuhalten ver-
mochte : die Trennung, weil es als eine Natur geglaubt wird und die Ver-
mischung, weil es wie Seele und Leib zusammengesetzt ist. Es verhindert
als eine Natur die Trennung in zwei Naturen und weil es zusammengesetzt
ist, 1aBt es nicht zu das IneinanderflieBen und das Einfachsein. Und da sie
(die Chalcedonenser) den Sohn ungerechterweise in zwei Naturen teilen
und in zwei selbstindige Titigkeiten und der einen Natur die Krifte und
das Wunderbare usw., der anderen aber die Erniedrigung, Leiden, Verach-
tung und Tod (zusprechen), sind sie abgefallen und haben sich geldst von
dem Glauben der Viter, der bekriiftigt und gelehrt wurde durch die hl
Synoden. Thnen hat der Hl Geist auch die Gnade der Lehre vorenthalten,
mit welcher sie (die Viter) so reich geschmiickt waren. Und es wurde von dem
reinen und lauteren Jakob (als richtig) empfunden, (auch) fiir seine Anhéinger,

20 Den Chalcedonensern war Christus Gottessohn. Folgerichtig miiite dann auch Gott ge-
kreuzigt worden sein und nicht der Mensch in Christus, meint der monophysitische Verfasser.
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daf sie nicht den Glauben (Bekenntnis) aufgiben. Das Horn der Salbung
erhob sich (iiber ihm) und entleerte sich iiber ihm iiber jedes MaB hinaus und
ergoB sich (auch) iiber seine Anhiinger, damit er (der Glaube) klar von allen
Menschen angenommen werde. Ohne Belehrung verfafte er memre der
(wahren) Lehre. Seine Lehre flof} wie der Gichon dahin und erfiillte die Kirche.
Die Lehre iiberragte alle vorhergehenden (Lehren). Wie jede Gnade jenem
Volke verloren ging, das den Sohn kreuzigte und auf alle Vélker iiberging
durch das Wasser (der Taufe), [15ba] so ging sie (auch) den Griechen ver-
loren, die den Sohn in zwei Naturen teilten. Und sie (die Gnade) kam und
lieB sich herab auf Mar(j) Jakob...2t [156a]>2 ... Drei Personen, drei
Namen, eine Substanz : der Vater und Sein Wort und der Hl Geist, eine
Wesenheit. In der Dreifaltigkeit gibt es keine Stufen und keine Male.
In der Dreifaltigkeit gibt es keine Person, die jiinger oder dlter wire. Die
Dreifaltigkeit ist gleich in der Kraft und in der Herrschaft. Die Dreifaltigkeit
kann von den Geschopfen nicht erfafft werden. Und auch das Geheimnis
der Einheit ist zu erhaben und zu hoch. Der Sohn ist das einzige Wort,
das mit dem Fleischlichen (verbunden ist). Wer kann Thn deutlich beschreiben,
wie Er (ist)? Du kannst aber an seine Wesenheit glauben. Und weise ab
(vom Eingebornen) die Phantasie und die Einbildung und die Trennung und
die Vermischung und die Zahl. Den groBen Reichtum des HI Geistes sprach
er (Jakob) in (seinem) Prophetentume aus, und verkiindete ihn, falls du
ihn kennen lernen méochtest. Siehe, wie er das groBe Buch der Lehre auf-
schligt. Und dreifach lehrte er und offenbarte er in solcher Weise die Tiefen.
Und in seiner Lehre, die er darlegte, erklirte und ausdeutete, holte er die
Reichtiimer der Vorgéinger heraus...22. Und den Ruhm eines jeden von
ihnen stellte er erschopfend dar und ihre Lebensweise in einer Anzahl von
Lehrmemre. In ihr (der Lehre) (stellte er) in gleicher Weise auch die Apostel
dar, wie du sehen kannst. (Er verfaBte) eine Anzahl von memre iiber den
Ruhm eines jeden von ihnen. Erhabene Kronen, welche die Vernunft aller
iibertreffen, flocht er den Mirtyrern, die wegen ihrer (der Lehre) Qualen
erlitten...2s. Wer kann die Schonheit darlegen, die von ihm aufgezeichnet
ward, wenn nicht der, welcher bestindig...2s. Und auch ihr Lob verkiindete
er in mannigfachen Farben, den hohen Grad der Entédusserung und der Ent-
behrung. Wenn gibt es, der wie er seine (darstellende) Vollkommenheit
nachweisen (kann)? Mit der Demut [156b] des Sohnes Gottes miilitest

21 Im folgenden Texte wird die Lehre Jakobs als wahr und Jakob als der grofite Lehrer heraus-
gestellt. Der Leser wird ermahnt, der Lehre Jakobs zu folgen; denn sie sei eine Gnade Gottes.
Der Text ist ungekiirzt.

22 Tn der Hs als fol 155 angegeben. Hier scheint eine groBere Textliicke vorzuliegen. Die
urspriingliche Zihlung der folia scheint verloren gegangen zu sein.

23 An dieser Stelle sind einige Worte unleserlich.
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du wiinschen, dich zu bekleiden. Nimm sie an, daf sie dich allein fiithrt ohne
Hindernis. Die Siinde reizt dich und macht dich sehr schwach in jeder (ihrer)
Arten. Ergreife und nimm seine (Jakobs) memre und sie geben dir unzihlige
Heilmittel. Und wenn dich der Bése zu schweren Siinden verleiten will,
damit du fillst, (so) kannst du von ihm (von Jakob) ein Heilmittel nehmen,
das dich heilt. Wer die bose Leidenschaft der UnmiBigkeit iiberwinden
und erkennen will, von welcher Stufe des Fastens er abgeglitten ist, lese in
den memre, die er iiber die Erhabenheit des Fastens schrieb und mit
dem Auge (des Geistes?) soll er eindringen in (den Sinn) des Fastens, das
ihn reinigen wird. In wessen Geist die Liebe zum Gelde entflammt ist, mége
zu ihm sich wenden und sorgfiltig in seinen memre lesen und er wird sehen,
daB aus seiner Lehre siile Strome flieBen, welche die ganze Begierde, die in
ihm brennt, ausléschen. Derjenige, welcher in Lobhascherei und Stolz sich
iiberheblich zeigt und sich (so) irrt, wodurch soll er anders sich demiitigen
als durch den memra seiner Lehre iiber die Herrlichkeit der Liebe, den Gipfel-
punkt der Vollkommenheit? Und (dariiber), wie der BriiderhaB von Gott
entfernt. Uber den Satan, welcher dieses von Anfang an (in den Menschen)
hineingelegt hat und iiber Gott, der in Liebe gegeniiber allem den Frieden
gibt. Dariiber, daf} sie (die Liebe) erhabener ist als jede Art von Tugend.
Und iiber den Haf, in dem die Flamme genéhrt wird. Dariiber, da8 wir die,
welche uns hassen, immerdar lieben sollen. Und dariiber, dal wir von uns
ablegen sollen Zorn, Aufbrausen und Aufbegehren. Von welchem héren wir,
dafB er dariiber belehrt so wie er, der so erleuchtet iiber diese (Dinge) spricht ?
Und was die Liebe (ist), wie sie ist und woher sie (kommt) und worin sie
Bestand hat und wie sie wiederum verschwindet. Dir ist es unangenehm,
o Hasser, daf} sie dir Vorwiirfe macht. Von ihm (Jakob) lerne, was du fiir
sie tun sollst, wenn du sie nicht besitzt. Fiir denjenigen, welchen Schmerz
und Krankheit [157a] lange Zeit quilen, wird (es) ein groBer Trost sein,
wenn er sich mit seiner Lehre beschiftigt...2+ [157b] ... Weil er das
Licht des lebendigen Wortes nicht sieht und empfindet, verharrt er und
verweilt er in der hidfBlichen Finsternis des Irrtumes. Und nachdem er die
grofe Quelle der Lehre erkannt hat, wird er nicht mehr, der Finsternis
dienend, in (ihr) verweilen, die von ihm (Jakob), erleuchtet wird. Von Licht
und Leben ist sein gottliches Wort erfiillt und es 146t nicht zu, daB die Seele
irrt, die sich ihm offnet...2s [158a, Z. 2]2¢ ... Welcher geistige Arzt

24 Tm weiteren Text auf fol 157a wird der Gedanke variiert, daB die mémré Jakobs ein wahres
Heilmittel sind fiir alle Krankheiten der Seele, dh fiir Siinden und Schwachheiten, und daB sie
die Tugenden foérdern, weil sie das Licht des wahren Glaubens bieten. Dieser Gedanke wird
in den ersten sechs Worten auf fol 157b fortgesetzt.

25 Von hier ab wiederholt der Text in lingeren Ausfithrungen, daB die mémré Jakobs ein
Heilmittel gegen Siinde und Fehler sind.

26 Nach der Hs fol 157.
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sorgt sich so (darum), die Minner und Frauen von jeder Makel zu reinigen ?
Frauen, die jung sind und geschmiickt zur Kirche kommen und das Gesetz
der Schamhaftigkeit nicht beachten : wodurch kénnen sie sich von dem
Luxus, dem sie verfallen sind, freimachen, wenn nicht durch die Beschif-
tigung mit seiner Lehre, die er ihnen darbot, damit er sie von dem Schmucke
eleganten Schuhwerkes ablenke2?? ... An die Frauen, die stolz sind und
nicht im Heiligtume verweilen wollen und (an) die, welche bleiben, um das
gebrochene (Brot) in ihre Hinde zu nehmen und (dieses) wie ein normales
Tun (ansehen) ... an diese wendet sich die Lehre und schilt sie, damit sie
mit Sorgfalt und innerer Anteilnahme dieses erfiillen und an die, welche vom
Tische (des Herrn) essen und (dabei) die Ehrfurcht verletzen und wie das
Vieh nicht einmal an den Trunk des Weines glauben. In 16 memre tadelt er
ihr ungebiihrliches Benehmen und er (zeigt) ihnen und belehrt (sie), wie sehr
sie schuldig sind, die Ehre (Gottes) zu vermehren. Und die Frauen und die
jungen Minner und die Greise und alle Stinde ermahnte er sehr, wie jene
(die Frauen) Gott) die Ehre zu geben. Jedoch schopfte er den hohen Stand
seiner Lehre nicht aus. Zwei memre und nicht fiinf erleuchten uns und fiihren
uns zu dem Lobpreis, den wir (Gott) schuldig sind. [158b] Und von
unniitzen Glespriichen hielt er uns ab. Weil er nun sah, daf die Ehre seines
Herrn verletzt ward, legte er uns alles dieses vor, um uns aus dem Unrechte
aufzuwecken. O, wie erhaben ist die Vorsehung des Sohnes Gottes, daBl Er
lebendiges Wasser seinen Freunden schenkte als Trank fiir sein Volk. Von
Adam ab kannst du die Lehre des gesegneten Vaters bewundern und (von
da an) fortschreitend alles, was er gesagt hat. In zweifacher Weise nun, d.h.
in zwei memre, nahm er sich der Sache Adams an und in zweien zeichnete
er den Weg seiner Sohne auf. Kain beklagte er, Abel rechtfertigte er, He-
noch lobte er. Einen jeden von ihnen (schilderte er) in seinem Besonderen,
wie es gerecht ist. Diejenigen, welche einen Turm bauen wollten, machte er
zum Gegenstande eines Themas?s und miBachtete sie wegen der Leicht-
fertigkeit und der unangebrachten Miihe. Den Abraham lobte er und seine
Nachkommenschaft, weil sie Seine (Gottes) Geheimnisse beachtete. Auch
iiber das Opfer des jungen Isaak (schrieb er), den die Stimme (Gottes) erldste,
iiber Rebekka weiterhin und iiber Jakob und seine Herden. Und iiber Job
verfaBte der Heilige nur einen memra. Uber Josef schrieb er in seiner Gelehr-
samkeit zehn und iiber Moses...2? zehn und das geniigte ihm (noch) nicht.
Und so auch iiber die Geheimnisse, welche der Prophet dargestellt hatte. Wie
ein Fiihrer beschiftigte er sich (damit) und erklirte sie in seinen Geséingen.

27 Der Text ist hier schwer leserlich, da einige Worte durchgestrichen sind.
28 Wortlich : fing er in seinem Netze ein.
29 Der Text hat hier eine kleine Liicke.
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Uber das Opfer des “Azza’el, das als Symbol diente und iiber die beiden
Netze, iiber die er in dem memra (iiber) Aser schrieb, iiber das Wort des
Propheten, das er vor eueren (sic!) Briidern erhob: »Den Herrn sollen
sie horen wie mich« schrieb er einen memra und iiber die rote Kuh, welches
Geheimnis sie ist und ferner iiber die eherne Schlange, die das Volk heilte.
Den Jesus bar Nun lief} er nicht ausser Acht, weil es sich fiir ihn nicht geziemt
hiitte und nicht Elias und Eliséus in zwo6lf memre und nicht die Nachkommen-
schaft des Hauses des Ananias und nicht Jephte und nicht David, dessen
Lob er in zwei memre [159a]3® besang, iiber Salomon weiterhin, als er
Konig war und iiber die Tochter...31. Auch iiber die Kriege der Israeliten
schwieg der Erwiihlte nicht. Kaleb und Samson und Bala‘am hat er keines-
wegs iibergangen. Jene lobte er und diesen verachtete er wegen seiner
Wahrsagerei. Den Frevel des Nebukadnezar, der sich von der Gerechtigkeit
losgesagt hatte, stellt er in fiinf memre bloB und schonte ihn nicht. Und was
soll sich sagen iiber den Wagen und iiber sein Geheimnis, welches jener Pro-
phet, der Sohn des Buzi®2, in der Gefangenschaft (sah) und weiterhin iiber
seine Rider, die er sah und iiber deren Symbolik. Er erklirte sie. Und iiber
Jonas, der zu fliehen versuchte und iiber den Fisch, in dem er drei Tage war
und iiber die Niniviten, welche die Siinde bereuten und gerettet wurden,
iiber Sennacherib, welcher durch die Bitte des Gerechten umkam und iiber
Zara, der den Asa in der Hoffnung auf seinen Herrn besiegte. Ferner stellte
er die dlteren Gerechten farbenreich dar. Und iiber die Liebe unserer Herrn,
wie sehr er sie (die Menschen) liebte. Dariiber, daB} Er Allein (Gott) das...3s.
Gesetz der Testamente aufstellte, des Neuen sowie des Alten und dieses ist
von Bestand. Wer kann die memre ausschopfen, die er iiber die Feste ver-
faBlte ? Und welcher Verstand kann sie erfassen und durchdenken ? Von An-
beginn des (irdischen) Weges des Sohnes Gottes an begann er (ihn) zu erkléiren,
bis er sich vollendete und es fehlte nichts. (Dariiber, daBl) Er (Gott) den Engel
sandte und dem Priester Zacharias die Botschaft {iberbringen (lie}) und (daB)
hinwiederum der Feurige der Jungfrau-Mutter die Botschaft verkiindete,
(daB) Maria zu der Unfruchtbaren ging, um sie (=: Elisabeth und Zacharias)
zu besuchen, (daB) Johannes im Scholle seiner Mutter seinem Herrn ent-
gegenhiipfte, (dafl) der Sohn der Unfruchtbaren geboren wurde und (daB)
durch seine Geburt der Mund seines Vaters sich (wieder) auftat, der von dem
Engel verschlossen ward, (daB) der gerechte Josef iiber Maria im Zweifel
war und (daB) der Feurige seinen Zweifel in einem nichtlichen Gesichte

30 Die Hs hat fol 158.

31 Das Wort ist hier ganz unleserlich, weil mit Tinte {iberzogen.
32 Vergl. zu diesem Namen Ez 1,3

33 Hier ist ebenfalls ein Wort mit Tinte {iberzogen.
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behob, (daB) sie (Maria) den Emmanuel in ihrer Jungfriulichkeit gebar.
Die Geburt des Sohnes [159b] pries und lobte er in zwolf memre. Und er
pries weiterhin die Jungfrau, welche Thn gebar, in zwei memre, sowie ihrer
Jungfriulichkeit geziemt, (dariiber, daB) Hr (Christus) in der Taufe Sein
Haupt vor Seinem Diener neigtes?, (daB) Er uns durch die Taufe heiligte®,
welche die Siinden tilgt, (daB) Er als Knabe zum heiligen Tempel ging,
(daB Er (sic!) die Tdubchen nach dem Gesetze dem Priester opferte, (daB)
Er vor Herodes floh, dem schéiindlichen Fuchse, (da8) Er die Magier mit den
Opfergaben zu Seiner Verehrung fiihrte, (daB) Herodes die Kinder suchte,
um sie zu toten, (daB) Er die Magier bestimmte, einen anderen Weg zu neh-
men, (daB) Er Wasser in Wein im Festhause verwandelte, (daB) Er das Brot
vermehrte fiir die Hungernden, die ohne Kéche (waren), (daB) Er die Aussét-
zigen heilte durch Sein géttliches Wort, (daf) Er dem Bettligerigen befahl,
aufzustehen und sein Bett zu nehmen, (daB) Er den Blinden wieder sehend
machte, (daB) Er den Blinden und Stummen, der einen Démon hatte, heilte,
(daB) Er Legionen von Damonen aus der Menschheit austrieb und sie ihrer
Bitte gemiB in die Schweine trieb, (daB) er der Zungen des Stotternden
das Wort schenkte und sie (das) Lob sprach, (daB) Er dem Blinden das Licht
durch Sein lebendiges Wort gab, (daB) er (der Kranke) von der Krankheit
inmitten der Menge des Volkes befreit wurde, (daB) Er das Midchen aus den
Zahnen des Todes befreite, (daB) Er die Wellen des Meeren durch Seinen
Befehl beruhigte und (daB) Er die gekriimmte bose Hand durch Sein Wort
ausstreckte, (daB) Er durch Beriihrung mit Seiner Hand das Fieber vertrieb
und (daB) Er auch die Hand, die trocken war, durch e (kurzes) Wort
ausstreckte, (daB) Er der Tochter der Kanaaniterin die Gesundheit wieder-
gab und (daB) Er den Knecht im Hause heilte, als Er entfernt war, (daB)
Er am Brunnen sich von der Samariterin Wasser erbat und (daB) er den
Zollner Zachius vom Baume herunterrief, (da) Er eine Waage aus abgeris-
senem NuBbaum befahl ihm zu senden? [160a]*, daB) er (der Sama-
riter) den, welcher unter die Réuber gefallen war, mit Ol salbte, (daBl) Er den
Jiingling, den Sohn einer Witwe??, auf dem Wege auferweckte und den
Lazarus, als er (schon) roch, anrief und auferweckte...... 38 ynd daf Er iiber
Sein Leiden die Jiinger vorher aufklirte, daB Er auf einem Eselsfiillen in
den StraBen Sions gefeiert wurde und dafl Er ven den Kindern mit Stimmen

34 Dieses Wort ist unleserlich, jedoch aus dem Kontext und aus den noch leserlichen ersten
beiden Buchstaben mit Sicherheit zu erschliefen

35 Das Wort hat am Ende das Suffix der 3. Person fem.

36 Die Hs fol 159.

37 Dieses Wort ist wegen UbergieBung mit Tinte bis auf drei Buchstaben unleserlich. Doch
kann es mit Sicherheit als tarmeltd = Witwe gelesen werden.

38 Der Sinn des Satzes ist nicht mehr festzustellen, da ein Wort mit Tinte iiberdeckt ist.
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des Lobes gepriesen wurde, dal Er zu den Fiilen Seiner Zwolf sich hinab-
neigte, um (sie) zu waschen und daf} die Siinderin Seine Fiile umarmte
und sie kiiBte, daB Er im Gebete verharrte, um fiir uns zu beten und daB
man Thn der Schande, der Verachtung, dem Leiden und dem Tode preisgab,
daB} Simon, der Fels, Thn verleugnete, daf er Thn nicht kenne und daB die
Jiinger alle in ihrer Angst flohen, dal Er den Handstich mit der Lanze
erhielt und daB Er am Kreuze mit den Rédubern gelistert wurde und daB
Er zu ihm sagte ; Sohn zu meiner Rechten...3® und da8 er ihm sagte, er wiirde
den Weg ins Paradies nehmen, daBs® ... und daB eine giitige Stimme von
Ihm kam, daB Er als Starker...?? hinabstieg und den Tod in Fessel legte und
daBl Er die Gefangenschaft (im Grabe) iiberwand und am dritten (Tage)
auszog (aus dem Grabe), daB Er zuerst den Frauen und (dann) den Jiingern
sich zeigte ... und daB Er sich zeigte...4, indem Er einherschritt, da Er
durch die Tiiren eintrat, welche von den Jiingern verschlossen waren und
dall Er ihren Geist festigte, der in Zweifel (geraten) war, dal Thomas das
Wundmal Seiner Seite und Seiner Héinde beriihrte und daB er nach der Beriih-
rung ausrief : Du bist mein Gott, daf Er in Seinen erhabenen Himmel hinauf-
stieg zu Seinem Vater und daBl Er den Geist sandte und Seine Zwdlf (dadurch)
weise machte. Fiir das Leben tat dieses unser Herr und zur Heilung. Und
die Anzahl der Feste (behandelte er), die (noch) nicht von einem Lehrer
behandelt wurden : ihre Geheimnisse ruhten (verborgen), weil sie ohne das
Licht der Deutung (waren), bis dall aufstrahlte dieser Auserwihlte in der
heiligen Kirche. Nicht nur diese allein erklirte er durch seine Lehre, sondern
auch eine Anzahl anderer (Gegenstiinde), die (noch) nicht eine Erklirung ge-
funden hatten, bis [160b] ihn das Wort, das in seiner Tiefe verborgen
war, ergriff, das unser Herr mit verborgenem (Sinne) und in Gleichnissen
gesprochen hatte. Aus der Lehre dieses (unseres Herrn) konnte das groBe
Licht ... seiner geistigen Erklirungen aufleuchten, ob iiber das Gebet,
das unser Herr den Zwolften lehre oder ob...2¢ (iiber) das, was Speise und
Trank in den (hl) Biichern genannt wird, ob iiber die Arbeiter, die unser
Herr sich als solche verdingte oder ob iiber den Feigenbaum, den der Herr
verfluchte und der sogleich verdorrte, ob iiber...4 oder ob iiber den, welcher
fragte : Wie kann ich das Leben erben ?, ob iiber den Sauerteig, den eine Frau
unter die drei Mall mengte oder ob iiber die Drachme, die verloren war, die
wiedergefunden wurde, ob iiber den Hirten, der das Schiflein suchte, das
in die Irre gegangen war oder ob iiber die zehn Jungfrauen, die zur Tiire des
Briautigams kamen, ob iiber die fiinf Brotteile, die Er segnete oder ob iiber
den, welcher sogleich (bei Gefahr) seiner Herde entflieht oder iiber das Senf-

39 Ein oder zwei Worte sind durch Tinte verdeckt.
40 Ein Wort unleserlich. Damit wird auch der Sinn des Satzes unklar.



Ein zweiter anonymer memra iiber Jakob von Serugh 147

korn, das dem Himmelreiche glich oder iiber (das Wort), das Er sprach :
Die Fiichse haben ihre Hohlen oder iiber jene Frau, die...#t oder iiber die
Drachmen, die ein Mann seinen Dienern aushéndigte und wegging, ob iiber
den Zollner und Pharisier, die beteten, ob iiber (die Frage) : Was wird der
Mensch erhalten ? ob iiber Das Wort, das Er zu Petrus sprach : Folge mir
nach, ob dariiber, daB Er fragte...4! ob iiber die Apostel, die alles verlieflen,
was sie hatten und Thm nachgefolgt sind, ob dariiber, dal der Herold der
Wahrheit (zu Thm) sandte : Bist Du es, der (da) kommen soll , ob iiber das
Gebet des Simon Kephas und des Johannes oder iiber jene Parabel vom
Weinberg, welche den Geliebten toten (liBt), ob iiber Simon, der die
ganze Nacht vergebens gearbeitet hatte, ob iiber die 150 Fische, welche
er auf Geheil seines Herrn fing, ob dariiber, daB8 Er iiber die flutende Wogen
ging oder ob dariiber, da Er vor den Augen seiner Jiinger af} und trank,
(ob) dariiber, daB Er Seine Zwélfe aussandte zu den Lindern oder (ob)
dariiber, daB Er anordnete, sie (die Jiinger) sollten sich nicht sorgen, auch
nicht um das, was morgen (sein wird), (ob) iiber die Jiinger und die Stédte
und die Dérfer, die sie belehrten. [16la]®® Was soll der sagen, welcher
seine Lehre hort ¢ Wie Petrus Rom belehrte und abwies...4 und mit Paulus
und Johannes, den Sohn des Ra‘ma. Und das Lob dieses ... hob er hervor,
daB er in Ephesus die (heidnischen) Tempel vernichtete und zerstérte. Und
den auserwihlten Paulus (pries er), insofern er seine Reise sehr weit ausdehnte.
Mehr als (iiber) dessen Gefihrten (die anderen Apostel) vermehrte er die
Zahl der memre iiber ihn. Uber Thomas (schrieb er) ebenfalls, daf§ er nach
dem Lande Indien (als Sklave) verkauft wurde und auch, (daf) er erbaute...
in der Héhe. Von wem kann man ihr¢¢ verborgenes Geheimnis vernehmen,
wenn nicht von ihm? In drei turgame legte er dar und erhellte er (es).
Und auch iiber Adai und Abgar (schrieb er), der den Glauben an Ihn
(Christus) als dem Haupte annahm und Segensgiiter von dem Hohenpriester
(Christus) empfing und iiber seine (des Abgar) Stadt, die durch Sein lebendiges
Wort gesegnet wurde. In drei memre stellte der Erwihlte (dieses) dar und
es geniigte ihm keineswegs, sondern er ging sodann auf das Volk ein und
geiBelte es. In Edessa ... daB Er der Sohn Gottes ist. Nicht war es genug fiir
den FluB seiner Lehre, daB er im Speziellen ... (beschrieb?) ... das Leben
eines jeden der Jiinger, sondern er fafite sie wiederum gemeinsam zusammen.
Glorreich krinte er sie ... (wie es sich ziemt ?) ... So (schrieb) er auch iiber die

41 Wegen eines Tintenfleckes unleserlich.

42 Nach der Hs fol 160.

43 Diese Stelle ist unleserlich wegen eines Tintenfleckes. Auf den foll 161a-162a finden sich
mehrere groBere Tintenflecke, sodaB sie einen Torso bilden. Deshalb kann man den Text von
hier an nur bruchstiickweise lesen und ibersetzen.

44 Scheint sich auf die Gefahrten zu beziehen.
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Mirtyrer gemeinsam. Er sprach iiber sie, (auch) nachdem er ... (jeden
Einzelnen) von ihnen gekront hatte. Den Anfang der Reihe (der Darstellung)
ihres Kampfes (bildete) Stephanus. Er sprach (iiber sie) und pries einen jeden
im besonderen. Sodann sprach er (iiber sie) gemeinsam. Und wie es sich
geziemt, lobte er und pries er ihren Kampf. Darauf begann er (zu schreiben)
iiber die 6kumenische Synode der 318 Viter (von Nizia) und die Rede iiber
sie baute er aus und setzte er (in) festgefiigte thythmische Verse und lobte
sie und die Rede iiber sie gestaltete er rhythmisch und verfeinerte (sie) und
den Konig Konstantin, der sie zusammengerufen hatte und Helena, die
durch ihre Bemithung das Kreuz wiederentdeckte, lobte er (und) er verherr-
lichte das Kreuz und pries (es) und hob es hervor und er rief die Vélker von
allen Seiten auf, sich mit ihm besiegeln zu lassen. Und die Juden, die ergriffen
und in ihrer Treulosigkeit den Sohn Adonais kreuzigten, weil Er sie sehr...
[161b] ... ihm von seiner GroBe ... Und wenn (ich) unzulinglich (bin),
sowie (ich) unzulinglich (bin) gegeniiber dem, was sich ziemt, so wei ich,
daB der gesegnete Vater mich nicht schilt, weil ich gemiB meinem Kénnen
nicht von dem Heiligen verachtet werde ; denn ein jeder kann ihn nur preisen,
sowie es ihm gegeben ist. Mir war es lieb, (ihn) mit tausendfachem Schmucke
hervorheben zu kénnen, damit ich nicht gefunden werde und mich nicht
offenbare als ein Ungerechter. Gliicklich die Kirche, siehe, sie wird erfreut
durch das lebendige Wort der Viiter und unseres Vaters und seiner Erkli-
rungen. Gliicklich sie, die in seiner Lehre seine Stimme téglich vernimmt.
SiiBer als Honig und Honigseim sind die Erklirungen. Gliicklich sie, da er
in ihr wie ein Anker ruht, der an den Schiffen hingt. Und nicht liBt er zu,
dafl sie von Nachstellungen (heimgesucht?) wird. Gliicklich sie, daB ihre
Stimme in die Flucht schligt [162b]4% die Wolfe von ihren Schafen weg.
Und sie starkt ihre Sohne an der Quelle des lebendigen Wassers. Gliicklich
sie, dal} er (Jakob) fiir ihre Sohne bis in die Ewigkeit sorgt. Und wie er leben-
dig ist, sprach er... Gliicklich sie, daB er sie starkt und auf iippige Weiden
fithrt... Gliicklich sie, daB er (sie) dazu gebracht hat, den Max(j) (Jakob)
ihren Herrn (zu nennen) ... damit nicht in ihr Lehren herrschen, die er
zuriickgewiesen hat. Gliicklich sie, deren Giiter erhabener und hoher sind
als die irdischen. Thr Mar(j) (Jakob) schmiickte sie aus mit einem herrlichen
Schmucke, der unaussprechbar. Gliickselig der Erwihlte, der (die Kirche)
befreite und durch seinen Glauben heilte, sowie er ihn von den orthodoxen
Vitern gelernt hatte. Gliickselig ... Edessa und Syrien ... das erhabene Bild,

45 Hier fehlt wohl ein ganzes Blatt; denn der sich anschlieBende Text fiihrt den Gedanken
nicht folgerichtig weiter.

46 Fol 162b der Hs stammt aus einem ganz anderen Zusammenhang. Daher kénnen wir den
Text an dieser Stelle nicht beriicksichtigen.
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das er ... iiberlieferte ... der Mar(j) Jakob. Gliickselig der, welcher den Tag
der Erinnerung an ihn begeht. Hier und iiberall empfingt er hundertfachen
(Lohn). Gliickselig, wer sein Fest im Glauben feiert... Er wird ein Fiirsprecher
fiir ihn im Gerichte. Durch die Gebete... Und das Kreuz des Lichtes wird
ihre (der Kirche) Kinder vor Schaden bewahren... und alle Bésen werden
entfernt... Dieser memra fand seine Vollendung in Jerusalem... durch Georg
den Kastellan im Jahre 1832. — Ende (des memra) iiber den heiligen und...
unter den Lehrern Mar(j) Jakob. Strophen : 116. Am Feste der Kronung des
Bruders. Der Weise, welcher (den memra) liest, moge beten.



